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KOHTYPIrN1O06A/1 MAPULIA U3TOK 3 AQl

MNPOEKTO - 1OroBOP
3A Bb3JIATAHE HA NOPBYKA 3A YC/NIVTA

OHec .......ueunee. rog., mexay:

1. KOHTYPINOBAN MAPUUA WU3TOK 3 A4,
cefanvuie M agpec Ha ynpasneHue: rp. Codwus, 6yn.

CbC

CutHAkoBO Ne 48, eT.9, peructpupaHo B AreHuma no
¢ EWMK 130020522, [aHbuyeH
npeacrasnAsaHo ot lapu Jlescan B

BNUCBaHUATA,
BG130020522,
KayecTBOTO My Ha M3nbaHuTeneH aupektop u KymHto un

HoMep

PepanHaHao — YneH Ha CbBeTa Ha AupekTopuTe,

HapM4aHO NO-HaTaTbK B Aorosopa Bb3/IOKUTE/,

CbC

cefanvuwe W agpec  Ha
ynpaB/ieHue: o TS YL "
No....ooeeeenee , 0 EUKR , NpeacTaBnABaHoO
(o ) PRSI -B KauyecTBOTO My Ha

..., HapuvyaH 3a KpaTkocT M3nbnHuten, ce
CK/IOYM HACTOAWMA [AOroBOp MO cuaata Ha KOMUTO
CTpaHWTe ce crnopasymsaxa 3a C1eHoTO:

I. APEOMET HA JOTOBOPA

Yn. 1. BB3NNOXKUTENAT Bb3nara, a USNBAHUTENAT
npuema UM ce 3aAb/KaBa g3 M3BbpPLUIBA AEHOHOLLHA
BbOpbXKeHa PU3MYecKa OXpaHa Ha MMYLLECTBOTO My U
nponyckateneH pexmm Ha Teputopuata Ha TEL,
KoHTyplnoban Mapuua W3TOK 3, HaxopAw, ce B C.
MepHuKaposo, 0b6n. Ctapa 3aropa M onucaHutTe o6eKkTy,
cbrnacHo TexHuyecKkoTo 3agaHue — lMpunoxeHue Ne 2,
KOEeTO e HepasAe/iHa YacT OT HAcToALLMA JOTOBOP.

OxpaHata ce opraHu3uMpa U
N3NBAHUTENA o

BunageoHabnogeHne cobcrseHocT Ha BB3JIOKUTENA ¢

ocbullecTBABa oT

nomouTa Ha cucrtema 3a

uen 3aluta OT MNPOTUBOMNPABHO MNOCEratencrtBo Ha
BbHLWHW NnLa BbpPXy obekTa.

Il. CPOK HA IOTOBOPA

Yn. 2. ﬂ,orosopr B/13a B CMJ1a OT MOMEHTA Ha HEroBoTo
ABYCTPaHHO nNognunceaHe.

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

DRAFT CONTRACT
FOR PUBLIC PROCUREMENT OF SERVICE

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having its
seat and registered office address in Sofia city, 48
Sitnykovo Blvd, 9" floor, registered in the Registry
UIC 130020522, Tax number BG
represented by Garry Levesley in his

Agency under
130020522,
capacity of Executive Director and Quinto Di Ferdinando
- Member of the Board of Directors,
hereinafter referred to as CONTRACTING AUTHORITY,
and

2 e e , with head quarters and
registered office: town e, ,
[ T " street, registered in the
Commercial Register with the Agency of Entries under
UIC e , represented by

.................................... in his capacity of

hereinafter referred to as Assignee, this contract was
signed for the following:

I. SUBJECT OF THE CONTRACT

Art. 1. The ASSIGNOR assigns, and the ASSIGNEE
accepts the obligation to execute 24 hrs a day armed
physical protection of Assignor property and access
control on the territory of ContourGlobal Maritza East 3
TPP, situated in the village of Mednikarovo, District
Stara Zagora and listed sites based on the terms of
Technical specification appended to this agreement -
Attachment Ne 2, which constitutes an integral part of
the contract hereof.

The protection is organized and carried out by the
Assignee also with the use of video surveillance system
owned by the Assignor with the purpose of protection
against unlawful intrusion of outsiders to the site.

Il. TIME FOR COMPLETION

Art. 2. This contract comes into force since the moment

of its bilateral signing.
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Yn. 3. JorosBopbT Ce CKAOYBA 3@ CPOK OT MeT roauHm,
KaTo 3a Bb3noxurensa cblecTtByBa Bb3MOXKHOCT cnep
M3TUYaHE Ha NMbpBUTE ABE FOANHMU, CYUTAHO OT BAM3AHE
Ha AOroBopa B cuia Aa Npekpatn AeWUCTBMETO MY, Npu
NOMIOXKEHMNE Ye He e YAOB/IETBOPEH OT M3MbJIHEHMETO Ha
OOrOBOPHUTE 3a4b/IKEHMA OT CTpaHa Ha U3nbaHutens.
3a npeKpaTABaAHETO B TO3M C/y4al € HeobxoaAMMOo camo
BPbYBaHETO Ha N3nbaHUTENA HA MUCMEHO yBeAOMAEHMUE.

1. UEHA U HAYUH HA NNALLAHE
Yn. 4. O6warta CTOMHOCT Ha [AOroBOPEHUTE YCAYrU

npeameT Ha A0rosopa, B CbOTBETCTBME C npueTtata oT
Bb3/10’KMTENA OdepTa M NPOTOKOA OT MNPOBEAEHOTO

porosapAHe — npunoxeHune Ne3  Bb3aAM3a  Ha
..................... NB. [eeveeecreennieBa/ 6e3 A4C.

Yn. 5. (1) MeceuHaTta ueHa Ha ycayrute no 4a. 1 ot To3u
OOTOBOP € .evvevvveeevveeenean, NB. [, nesa/ 6es
Aac

(2) UeHaTa no npeaxogHaTta anuHea ce ¢opmupa Ha

6asaTa Ha  OOroBOpPEeHUTe  eAMHWYHU  LEeHU ¢
OENCTBUTE/THUTE KOJIMYECTBA NOopbYaHU U NMPUETU YCAYTU
33 CbOTBETHMA MecCel, M BKOYBa BCUYKM pasxodun 3a
M3MbJAHEHMETO Ha MopbyYKaTa — Bb3HarparkaeHue,
OCUrYPOBKM Ha NepcoHasna, CTOMHOCT Ha KOHCYMaTUBUTE,
KOHTPOJ1 338 KaYeCTBO U T.H.

(3) 3a wusBbLpWEHUTE Mecel, ycayru
U3MbAHUTENAT dakTypa

BB3NNOXKUTENA 3a cTOMHOCTTa MM, KaTO OCHOBaHMe 3a

npes BCEKU

M3faBa OPUIMHajHa Ha
W3aBaHETO 1 € Ha/IMYMETO Ha ABYCTPaHEH MPOTOKO/ 33
npuemaHe Ha u3BbpLleHaTa paboTa.

(4) UeHaTa ce 3annawa ao 60 /wectoecetr/ aHw, cnen
npeacTaBsAHe Ha OpWrMHaNHa ¢aKTypa no npegxoaHaTta

anuHes, no 6aHKoB NbT No cmeTKka Ha USNDB/THUTENA:

(5) Npn NpomsaHa Ha MUHMManHaTa paboTHa 3ansaTa 3a
CTpaHaTa, UHAEKCHT Ha MHbNAUMA UaKn apyra oduumManHa
AbPXKABHO onpejefieHa LeHa 3a paboTHa 3annarta ce
M3BbPLIBA aKTya/AM3auMa Ha [OroBopeHaTa MeceyHa
ueHa no un5 (1), Kato Heobxoaumo ycsioBue 3a

Art. 3. The contract is concluded for a period of five
years, where the Assignor is entitled to terminate the
contract after the first two years from the moment it
has entered into force in case he is not satisfied with
the execution of the contractual obligations by the
ASSIGNEE. For termination in this case is necessary only
the submission of a written statement to the Assignee.

lll. PRICES AND PAYMENT

Art. 4. The total price of the negotiated services, within
the terms of this Contract, in accordance with the
ASSIGNEE’S offer approved by the ASSIGNOR and the
Protocol issued after the negotiation procedure -

Appendix  Ne3  amounts to  BGN..................
/BGN oo, VAT excluded.

Art. 5. (1) The monthly price of services under Art. 1 of
this Contract is BGN...........c..c........ [ VAT
excluded.

(2) The price under the previous paragraph is based on
the agreed unit prices and the actual ordered and
accepted volumes for the relevant month and includes
all costs for execution of the PO — remuneration,
personnel benefits, consumables and quality control
costs and so on.

(3) For the services provided during each month,
ASSIGNEE shall issue an original invoice to the
ASSIGNOR for their cost, on the grounds of a bilateral
acceptance certificate for the executed works.

(4) The performed services shall be paid within 60 /sixty
days/, after the submission of the original invoice under
the previous paragraph, through bank transfer to the
following bank account of the ASSIGNEE:

Bank: ...cccoeveeirneiirenierennnnes

1271} N
(5) In the event of change of the minimum wage, the
index of inflation or other official government fixed
price for salaries, the monthly price agreed under
Article 5 (1), where a necessary condition for the
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CKNKO4YBaHETO Ha Cha3dymeHue 3a YyBeJ/inYaBaHE Ha
mMmeceYyHata UuUeHa € npeacraBAHETO OT CTpaHa Ha
M3nbaHUTENA Ha BCUYKMK AOKYMEHTH, YCTaHOBABalUU
n3nb/IHEHNE Ha 3aKOHOBU U3NUCKBAHUA.

(6) Mpu HeobxogMmoOCT oOxpaHaTa MoxKe Ja 6bbge
Hama/nsBaHa No B3aMMHO Cbr/lace Ha CTpaHuTe.

Yn. 6. (1) FapaHumMsaTa 3a U3NbIHEHWE Ha AOrOBOpa € B
pasmep Ha 10000 nB. /pecetr xunagu nesa/ nof
dopmaTta Ha BaHKOBa rapaHuUMA CbC CPOK HA BaAMAHOCT
eguH  Mecel, cneg TNPUKIKOYBaHE Ha [OroBOpHUTE
3a4b/KEHUA  MAUM  NapuyeH Aenos3nuT, BHeceH Mo
6aHKoBaTa CMeTKa Ha Bb3nosxutens.

(2)

n3nb/IHEHME Ha O0rosopa 6es Aa ObNXU NTNXBU chepn

Bb3noxutenar ocsoborkAaBa rapaHuuATa 33
M3TMYAHETO HA CpPOKa Ha gorosopa. OcBoboKaaBaHETO
Ha cbluaTa ce nssbpLusa B 30 AgHEBEH CPOK cneg gaTtata Ha
M3Nb/IHEHME HA 3a4b/IKEHMATA Ha U3nbaHuTens u cnep,
NoANMCBaHE Ha OKOHYaTesneH ABYCTpPAHEH MPOTOKOA 3a
npuemaHe Ha paboture.

(3) Bb3noxxuTensaT 3agbpika rapaHUMATa 3a U3NbAHEHUE
Ha [0roBopa, aKo B MpoLLeca Ha HETOBOTO M3MbJHEHUE
Bb3HMKHE CMOP MEXAY CTPpaHUTe, KOMTO e BHeceH 3a
pewaBaHe OT KOMMETEHTEH CbA, KAKTO WU NpW Hanmuume

Ha NpeAnocTaBKUTE, MOCOYEHM B HACTOALLMA [OrOBOP.

IV. MPABA U 3AAb/TKEHNA HA CTPAHUTE

Yn. 7. MBNBNAHUTENAT ce 3agbnkaBa fa U3BbPLIBA
nocoyeHute B Pasgen | peliHOCTWM, B CbOTBETCTBME C
M3UCKBaHUATA N YCNOBMATA, NocoyeHun B NpunoxkeHne Ne
2, CbC CBOM NEpPCOHaN U TEXHUYECKM CpeacTBa, KaTo
aa
npodecnoHanHMUTE N3NCKBAHMA 3a TO3U BUA, AENHOCT.

KayecCTBOTO Ha ycnyrata oTrosapA Ha

Un.8. UsnbnHUTENAT e 3a4b/KeH Aa Mma [oCTbn A0
knacuouumparHa nHpopmauma cornacHo 33KU ¢ HUBO He
no-manko ot ,lMoBepuUTeNHO”, KaKTO M Aa MMa Cb3aaaeHa
pernctpatypa ¢ yHuKaneH Homep ot AKCU n nssvpieHo
npoyysBaHe 3a HaAeXAHOCT N0 UHAYCTPUASIHA CUTYPHOCT.
ONbXKHOCTHUTE Anua npu M3NbAHUTENA, KaKTO U Tesun
KOUTO MMaT OTHOLIEeHWe MO WM3NbJAHEHWEe Ha A0rosopa
JiF] Jo
nHdopmauus ¢ HuBo ,MNMoBepuTtenHo”.

TpabBa MMaT  AOCTbN KnacnduumpaHa

conclusion of additional agreement to increase the
monthly price is presentation submission by ASSIGNEE
of all documents establishing compliance with the legal
requirements.

(6) If necessary, the number of security personnel can
be reduced by mutual agreement of the parties.

Art. 6. (1) The performance bond for execution of the
Contract shall amount to BGN 10 000 /ten thousand
leva/ in the form of bank guarantee with time of
valididty one month after the execution of the
Contractual works or a cash deposit in the bank
account of ASSIGNOR.

(2) The ASSIGNOR shall
guarantee without due interests after expiry of the

release the Performance

term of Contract. The release of the same shall take
place within 30 days after the date the ASSIGNEE has
fulfilled its obligations and after signing the final bilateral
acceptance certificate for completion of the works.

(3) The ASSIGNOR shall
guarantee if in the process of its execution a dispute

retain the Performance

between the parties arises, which has been referred to
the Competent Court of Law for resolving, as well as in
the event of the presence of pre-requisites, outlined by
this contract.

IV. RIGHTS SND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art. 7. THE ASSIGNEE is under obligation to execute the
activities, specified in Section | in compliance with the
requirements and conditions specified in Appendix Ne
2, with his own personnel and technical equipment; the
quality of the service is to meet the professional
requirements for such type of activity.

Art.8 The ASSIGNEE is under obligation to have access
to classified information within the meaning of
Classified Information Protection Act, with level not less
than “Confidential” as well as to be in possession of
registration with unique number issued by State
Commission on Information Security and execution of
investigation for industrial security reliability. The
Assignor’s official as well as the personnel involved in
the execution of the contract are to be entitled to
information  with  level

access to classified
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Yn. 9. WMINBJIHUTENAT ce
pa3npocTpaHaABa CAy:XebHa M BbTpewHa WHopmauusa,

3agbnXKaBa [Aa He

CTaHana My M3BEeCTHa Mpu M Mo NOBOJ M3BbpLUBaHE Ha
nenHocTTa my.

Yn. 10. 3a u3nbaHeHWEeTo Ha ycayrmte no Pasgen |,
U3NDBJIHUTENAT ce 3aabaKaBa Aa OCUTYPU U NOALBPXKA
NOCTOAHEH MepcoHan oT ..... /....../ yoBeKa, cbobpasHO
HanpaBeHOTO Mpea/osKeHue /NoMMeHeH CMUCHbK KbM

TexHuuyecKaTta odepTa Ha U3NbAHUTENS/.

Yn.11.
06yqumeTo M KOHTPOJ1Ia Ha CbCTaBa Ha OXpaHaTa, Aa

M3NbAHUTENAT e [ONbKeH Ja  ocurypsasa
opraHuM3vMpa W NpoBe[a BCTbMUTE/NEH U exemeceyeH
MHCTPYKTaXK Ha BCUUKKU CAYXKUTENU, KaTO He Aonycka A0

paboTa MLa, KOUTO He ca NPEMMUHANN UHCTPYKTaXK.

Yn. 12. USMBJIHUTENAT ocbluecTBABa NPONyCcKaTesnHUA
peXmm B Crpagute Ha ApPY*KeCTBOTO, HaxoAdALM ce Ha
TeputopmAaTa  Ha

eNeKTpoLeHTpasata Ha  Xopa,

KOHTpPONpa BHAaCAHETO WU W3HACAHETO Ha CTOKOBO-

MaTepPUaNHU LLEHHOCTW, NAKETU U APYTN.

Yn. 13. (1) N3nbnHUTENAT ce 3aab/KaBa A3 M3BbPLLBA

OXpaHaTa Ha  MMyLWEcTBOTO Ha  Bwb3noxurens,
CbXpaHfABaHO B 06eKTa npeameT Ha [0rosopa, uypes
M3Mo/si3BaHe Ha cucTema 3a BuaeoHabaogeHne U ¢
BbOPBXKEHN oOxpaHuTenn. CobwmAT ce 3aab/mrkaBa Aad
M3BbPLUBA OXpaHaTa u yYpe3 obxon, U HabnwgeHue Ha
OoXpaHABaHWUTe O0OEKTW, perncTpauus W pearMpaHe Ha
CUrHanuTe oT cuctemnte 3a KOHTpPO/ "
BMAeoHabaogeHMe.

MNpu nonyyasaHe Ha CUrHan 3a noceraTtencTso
BbPXY OXpaHABaH 06eKT, U3NbAHUTENAT ce 3aA4b/XKaBa Aa
M3BBPLUN NPOBEpKa Ha MACTO B CPOK A0 10 muH. 1 aa
npPoTMBOAENCTBA  NpefoTBpaTABAMKM HaHACAHETO Ha
Bpean Ha Bb3noxurtens.

(2) Npn KoHcTaTupaHu noceratenctsa U3MbAHUTENAT
ysegomasa BB3JIOXKUTENA, a B8 3aBUCMMOCT OT BMAA
noceraTencTso - U opraHuTe Ha MBP.

(3) Npun noxkap, HaBoAHEHWE UAWU Apyro beacTBue UM
asapua U3MBJIHUTENAT ysBegomasa egHOBPEMEHHO WU
BB3/TIOXKUTENA 1 cbOTBETHUTE KOMMNETEHTHU OpraHu -

nonnumna, NoXXapHa n T.H.

,Confidential”.

Art. 9. THE ASSIGNEE is under obligation to keep in
confidence all office and internal information which has
come to his knowledge during execution and in

connection to fulfilling his professional.

Art. 10. For providing services under Section |, THE
ASSIGNEE is under obligation to provide and maintain
constant personnel of ..... /....../ persons, in accordance
with the suggestion made /list of named persons
attached to the Assignee’s Technical Quotation/.

Art.11. The ASSIGNEE is under obligation to provide
training and control on the membership of the Security
Service, to organize and carry out initial and monthly
induction for all employees, refusing access to work to
persons who are yet to pass H&S induction.

Art. 12. THE ASSIGNEE carries out the access control on
the Company’s premises, located on TPP site, exercises
control over bringing in and out of site stock and
materials, packages, goods without permission and
others.

Art. 13. (1) The Assignee is obliged to guard the
property of the Assignor stored at the sites subject to
the contract through the use of video surveillance
system and armed guards. The same is obliged to carry
out inspection tours and monitoring over the guarded
areas, register and react to the signals sent by the video
surveillance system.

Upon receiving a signal for intrusion over the protected
area, the Assignee is obliged to carry out an in-person
inspection of the area within 10 minutes and to
counteract preventing damage to the Assignor.

(2) In case of encroachments found, THE ASSIGNEE
informs the ASSIGNOR, and depending on the type of
the encroachment — alerts the Ministry of Interior
authorities.

(3) In case of fire, flooding or other emergency, THE
ASSIGNEE immediately informs the ASSIGNOR and the
competent authorities - police, fire station and others.
In the event that damages are caused as a result of
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B cnyuald, ye ca NpUYMHEHM Bpeam Npu NPOTUBOMNPABHO
NoceraTe/ICTBO BbPXY OXPaHABAHWUTE 0OEKTU M e Haiuue
HeM3mnb/HEHWE Ha [AO0rOBOPHUTE 3a4b/XKEHUA OT CTpaHa
Ha M3nbnHWTens, Toil 3annawa Ha Bb3noxutens
obesweTeHe B pasmMep Ha LOEWCTBUTENIHWUA pasmep Ha
BpeAuTe, HO He MoBeye OT LeHaTa 33 NpefocTaBsHe Ha

OXPaHUTENHWN YCNYTU 3a CPOK OT €4Ha rogunHa.

Yn.14.U3nbAHUTENAT € AJbXKEeH Aa pasnoaara ¢ BCUYKMK

HeobXoAMMM  OOKYMEHTM 33  OCbLLeCTBABaHe Ha
AEeMHOCTTa CU, Aa OCUTypu crneumanHo paboTHo obnekso
Ha CNYXUTENUTE, KOETO e Ce HOCU 3a4b/IKUTENHO Mo
Bpeme Ha paboTa, KaKTo M ApyrM cneunduyHu AndHK
npegnasHW CpeacTsa, Aa ocurypu Heobxogumua 6poi
TEXHUYECKM CPeacTBa, CPeACTBa 3a KOMYHMKALUM U U

nogabvpiKa B TEXHNUYECKA U3MNPaBHOCT.

Yn.15.U3nbaHUTEeNAT ce 3agb/KaBa Aa OCbLLECTBABA
Bb3/10’KEHOTO MPM MNbAHO CnasBaHe HA KaaysuTe Ha
[,0roBOpa, KaKTO M Ha 3aKOHOBUTE M3UCKBAHWUA, KOUTO Ca
OTHOCMMW KbM npeagmeTra Ha J[0Orosopa, Aa cnassa
npaBunara, pasnopeaduTe u npeanucaHUaTa, UsganeHu
OT KOMMNETEHTHUTE OpPraHu, BbB BCEKM €4WH MOMEHT OT
M3MbJIHEHWE HA AOrOBOPA, KAaKTO M A3 U3MbJHABA BCUYKMU
APYTN YCNOBUA, KOUTO Ce€ OTHACAT KbM Bb3/IOXKEHUTE C
[0roBopa AenHOCTH, KaTo NoeMa MbJIHa OTFOBOPHOCT.
Yn.16./1/U3nbAHUTENAT € AnbXeH Aa nombasa wu/wam
npeacTaBa AOKymeHTauma no Tb Ha Bb3noxutena no
M3NCKBaHMATA Ha HacToAwwMAa 4Oorosop u/vam B
CbOTBETCTBME C M3UCKBAHUATA HA BCUYKM MPUJIONKUMMU
npaBuna, pasnopeabu 1 3aKOHOBU U3UCKBAHMUS.

/2/. U3nbnHUTENAT ce 3aabsXkaBa Aa npwuaara naaH 3a
6e30nacHOCT 1 34paBe, KOraTo TOBAa Ce M3MCKBA MO 3aKOH
A ot Bvanoxurena.

/3/ M3nbAHUTENAT e ANbiKeH 43 OpraHM3Mpa M U3MCKBA
CMa3BaHETO Ha MNPWJIOKMMUTE 3aKOHOBU M3UCKBAHUA U
Te3n, U310XKEHN B HACTOALLMA AOrOBOP 3a NOA3BAHETO HA
NINYHM NpepnasHyU cpencTBa Ha BPEMEHHM 06eKTU uau
NoABUXHU 0BEKTU, KaKTO N BbB BCUYKMU Apyru chepn Ha
TpyaosaTta besonacHocT.
Yn.17./1/M3nbAHUTENAT e AnbXeH J[a  M3BbpLIK
HeobxoaAMMUTE AeiCcTBMA, 3a Aa Obae AcHA JiMYHaTa
naeHTMdMKauma Ha cayxutenute Ha M3nbaHutens ot

Bb3noxutena VI/M/'IVI OT TpeTn nmua.

unlawful intrusion of the guarded sites, and there is a
breach of contractual obligations on the side of the
Assignee, the same shall pay the Assignor a
compensation amounting to the actual amount of
damage, but no more than the cost of provision of
security services for a period of one year.

Art.14. The ASSIGNEE shall obtain all the documents
required for execution of his activities as well as to
provide special working clothes for the employees to
wear during the working hours, other types of specific
personal protection equipments, to provide the
necessary technical and communication equipment,

and maintain them in good operational order.

Art.15.The ASSIGNEE is under obligation to carry out
the assigned activities in full compliance with the
the
framework, applicable to the subject of the contract, to

Contractual Clauses as well as Regulatory
observe the rules, regulations and prescriptions, issued
by the competent authorities in each timeframe of
execution of the Contract, as well as to comply with all
the other requirements, referring to the assigned

contractual activities, bearing full responsibility.

Art.16./1/The ASSIGNEE shall fill in and/or present H&S
documentation after ASSIGNOR’s request under this
contract obligations and/or in accordance with the
requirements of all applicable rules, regulations and
legal requirements.

/2/. The ASSIGNEE shall apply Health and Safety plan,
when it is required by Law or by the ASSIGNOR.

/3/.The ASSIGNEE shall organize and require conformity
with the applicable legal requirements and those stated
in this contract referring to the use of PPE on temporary
sites as well as in all other spheres of Occupational
safety.

Art.17./1/The ASSIGNEE under obligation to carry out
all the necessary activities to clarify the personal
identity of ASSOGNEE’s employees to the ASSIGNOR
or/and third parties.
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/2/. U3nbnHWUTenAaT ce 3agb/Kasa Aa Mpeactasu Ha

Bb3noskutena geknapauusa, CbAbprKalia CrAMCbK Ha
CNYKUTENINTE, YHaCTBALUM B M3MbJHEHMETO Ha A0rosopa,
KOMuA Ha TPYA0BUTE A0roBOPMN U NOTBbP}KAeHWe oT HAT
3a Ba/IMAHOCTTA Ha TPYA0BMTE JOrOBOPM.
/3/. WU3NbAHUTENAT e [abXeH Ja npeacrtasnm  Ha
Bb3noskutena npeauM  Aa 3anoyHe M3Mb/AHEHME Ha
[OrOBOPEHOTO M KOMWE OT CbOTBETHUTE 3aCTPaxOBKMW Ha

CNYKUTENNTE, Y4aCTBALLM B U3MbJIHEHWE Ha AOroBOpa.

Yn. 18. UBNBAHUTENAT vma npasBo Aa WM3MCKBA OT
BB3/TOXKUTENA Heobx0aMMOTO CbAelcTBME 338 TOYHOTO
W KQYeCcTBEHO U3MbJIHEHUE Ha A0roBOpPa

Yn. 19. USNBAHUTENAT wuma
[O0roBOPeHOTO Bb3HarpaXkaeHne B CPOK M pasmep

npaBo ga noayuu
cbrnacHo Pasgen lll ot To3n gorosop.

Yn. 20. U3MBNIHUTENAT ce 3agbaKaBa Aa ynparkHABA
KOHTPOJ1 33 Ka4eCTBO Ha M3BbpLUBAHaTa ycayra.

Yn. 21. BB3NOKUTENAT e pabXKeH Aa OCUTYPU Ha
M3NBNIHUTENA pocTbn A0 NOMELLEHMATA Aa My OKa3Ba

HEeobXoAMMOTO  CbAENCTBME 33  U3MbJHEHWE  Ha
3ab/IKEHUnTa.
Yn. 22. BB3INIOKUTENAT e anbkeH pa 3annatm

yrosopeHoTo B Pa3sgen Il Bb3HarpaxgeHue.

Yn.23. Bb3/IOXKUTENAT ce 3agbirkaBa Aa npenoctasu
Ha WM3nbaHUTeNna JaHHWM 3a AMuaTta, MMalM NpaBoO Ha
[0CTbN A0 06eKTa, KaKTo M A3 onpeaesn OTFOBOPHMK 3a
CbLUUTE U A3 YKaXKe HAaYMH 33 Bpb3Ka C Hero.

Yn.24 BDB3NNOKUTENAT ce 3apgbmkaBa fa ocurypwu
nsnpasHa TenedpoHHa NMHKUA 3a Bpb3Ka € U3nbaHuTena u
eNeKTpo3axpaHBaHe B OXpaHABaHWUTE 0OEKTH.

Yn.25  BB3NNOKUTENAT
npeacrasutennTe Ha M3nbaHutens

ocurypsasa  [A0OCTbM  Ha
no obektnte no
BCSAKO Bpeme Ha AeHOHOLWMETO 3a LUANOCTHA NPOBEpKa 3a
MNPOHWKHANM HapylMTeNM B C/Ayyall Ha 3agdeicTeysBaHa
anapma OT cucTemata 3a BUAeOHabNoAeHUE N KOHTPO

Ha A40CTbMNa.

/2/. The ASSIGNEE shall submit to the ASSIGNER a
declaration, containing a list of all the employees,
copies of employee contracts and confirmation issued
by NRA on the validity of employee contracts .

/3/. Before the commencement of the agreed works,
The ASSIGNEE shall present to the ASSIGNOR a copy of
the the
participating in the execution of the Contract.

respective insurance for employees,

Art. 18. THE ASSIGNEE has the right to require from the
ASSIGNOR the necessary cooperation for the proper
and good quality execution of the contract.

19. THE ASSIGNEE is entitled to receive the
to the

Art.
contractual payment within the times and

amount specified in section Il of this Contract.

Art. 20. THE ASSIGNEE is under obligation to exercise
control on the quality of the executed service.

Art. 21. THE ASSIGNOR shall provide access to the
premises for the ASSIGNEE and shall provide the
necessary cooperation for execution of the contractual
obligations.

Art. 22. THE ASSIGNOR shall pay the stipulated in
Section Il payment.

Art. 23. THE ASSIGNOR shall provide the Assignee
information about the persons entitled to access the
site as well as to determine the person in charge for the
same and to indicate a way to contact him.

Art.24 THE ASSIGNOR is obliged to ensure functional
phone line for communication with the Assignee as well
as electrical power in the guarded sites.

Art.25 THE ASSIGNOR shall provide the representatives
of the Assignee access to the guarded sites at any time
for a thorough check for intruders in the case of
activated alarm by the video surveillance and access
control system.

Art.26 THE ASSIGNEE is obliged to protect the installed
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Yn.26 WM3MNBAHUTENAT ce
MOHTUpPaHWTe B OOeKTa CbOPbLIKEHMA, BUAEOKamepH,

3a4b/XKaBa [g4a onasBsa
obopyaBaHe, OXpaHUTE/NHW M MPOMyCKHa cuctema 3a
CUTYPHOCT, Aa CAeAn 3a TexHuMYeckaTa M3NpaBHOCT Ha
CbOpPbIKEHMATA 3a BUAEOHAbAOAEHME M KOHTPOA Ha
goctbna. [a cnean Aa He ce 3akpvBa BMAMMOCTTa Ha
AaTynumMTe M Kamepute KbM OXpaHABaHUTE 0BeKTU u
nepuoamMyHo Aa npoBepsBa pPaboTHOTO UM CbCTOSIHME.
M3nbAHUTENAT ce 3aAb/KaBa Aa yBeAoMM He3abaBHO
Bb3foXUTENA NpuM Bb3HMKHaNA TexHWYecka nospena B
obopyaBaHeTo 3a BMAeOHabAlOAeHME U KOHTPOA, KaTo
nospeaeHa, HerogHa WAW YHULOXeHO obopyaBaHe,
OTCTPaHABaHETO Ha KOeTo ce Hanara ga 6bae usBbplUeHa
OT cneumManMsmpaHa opraHusaums.

Yn.27 WMSNBJHUTENAT ce 3aabakKaBa Aa ysBegomMu
He3abaBHO Bb3noxkutena npu HeobxogMmocT  OT
NPOMAHA HA J/MLATA OTFOBOPHM 3a OXpaHaTa Ha

06eKTMTe, KaTo 3aMAHaTa UM C HOBM TaKMBa NOANENKM Ha
0406peHNETO UM OT Bb3noxurens.

Yn. 28. BDB3NOKUTENAT
M3Nb/HEHME Ha Bb3/OXKeHaTa paboTa KayecTBEHO U B

MmMma npaso Jda UCKa

CPOKa CbI1aCcHO AOrOBOPEHOTO.

Yn. 29. Bb3/NTOKUTENAT ce 3agbakasa ga ocurypu 3a
noaxoasawo paboTHO MACTO 3a OCbLLEcTBABaHE Ha
porosopeHaTa ¢ USNBAHUTENA peinHocT.

Yn. 30. Bb3NNIOXKUTENAT ce 3agbakasa Aa UHbGopmumpa
M3NBNAHUTENA 3a
CbLLECTBEHM NPOMEHM B 06CTaHOBKaTa Ha OXpaHABaHUTE

no noaxogAalw, Ha4yunH BCUYKU
O6eKTVI, MMallU OTHOWIEHNE KbM CUTYPHOCTTA UM, KaKTO

1 3a NPOMEHN B OXPaHABAHOTO MMYLLLECTBO.

V. OTTOBOPHOCTU

Yn. 31. AKo B pesyataT Ha noceraTencrea 6baat
NPUYNHEHN UMyLLecTBEHM Bpeau Ha BDB3NNOXKUTENS,
M3NBAHUTENAT e anbKeH Aa yBeaomu He3abaBHO
Bb3noxutena, 3a

npegnpmnemaHe Ha CbOTBETHUTE

AencTems.

Yn. 32. (1) USNBAHUTENAT oTrosaps 3a NPUYMHEHUTE

Ha BDB3JIOXKUTE/IA  umywectseHn  Bpegu  npwm

equipment, video cameras, security and access control
systems, to monitor the technical operating condition
of the equipment for video surveillance and access
control; to ensure that the visibility of sensors and
cameras to guarded sites is not obstructed, and to
check periodically their working condition. The Assignee
shall immediately notify the Assignor in case of
technical failure of equipment for video surveillance
and control, such as damage, unsuitable or destroyed
equipment, the removal of which needs to be
performed by a specialized organization.

Art.27 THE ASSIGNEE shall immediately notify the
Assignor if it is necessary to change the persons
responsible for the guarding of areas by replacing them
with new ones subject to approval by the Assignor.

Art. 28. THE ASSIGNOR in entitled to requiring good
qguality execution of the assigned works within the

agreed contractual time.

Art. 29. THE ASSIGNOR shall provide a suitable venue
for execution of the works, agreed with the ASSIGNEE

Art. 30. THE ASSIGNOR is under obligation to inform in
a suitable manner THE ASSIGNEE about each significant
changes in the guarded sites conditions, bearing
relation to their security, as well as about changes in

the protected property.

V. RESPONSIBILITIES

Art. 31. If material damage is caused to the ASSIGNOR
as a result of intrusion, the ASSIGNEE shall immediately
inform the ASSIGNOR for
procedure activities.

undertaking adequate

Art. 32. (1) THE ASSIGNEE bears responsibility for any
material damage caused to the ASSIGNOR during the
execution of guarding activities on sites, in case of




Page 8 of 11

M3BDbpLLUBaAHE HA OXpaHaTa Ha obeKkTuTe,

npw HacTbNBaHE Ha cneaHnTe CbbuUTUus:

1. Kpaxba Ha MMyLLEecTBO HacTbMW/a B OXpaHABAHWUTE
0b6eKT.
2. Tpwm
Bb3noxutens, B oxpaHABaHUTE 0OEeKTM, B pe3yaTaT Ha

nospeia Ha MMyLLECTBO COH6CTBEHOCT Ha
noceraTenctso U NpeayMULLNEHO AeaHue.
(2) HaHeceHuUTe nmylecTBeHM Bpeay No NPeaxoaHus Y.

31 ce ycTaHOBABAT C ABYCTPAHHO NOANMCAH NPOTOKO.

Yn.33. B cayyair, ye UBNBJIHUTENAT ponycHe no csosA
BMHA HEM3NbJIHEHME HA KOETO M Aa € 3a4b/IKeHue,
NPOM3TUYALWO OT HACTOAWMA AOrOBOP, MPUNOXKEHUATA
KbM HEro M M3MUCKBAHMATA Ha cneumduKaumata, Ha
CbWMAT NO npeueHka Ha BB3NOKUTENA we 6bae
rnoba B pasmep go 1000 ns.

KOHCTaTUPaHO C ABYCTPaHEH NPOTOKO/ HapyLUeHue.

HaaraHa 3a BCAKO

Yn. 34. TpM 4YaCcTUYHO HeusnbAHEeHWe Ha [0roBopa
BB3/IOXKUTENAT 3agbprka nponopumoHasHa 4YacTt oT
CymaTa No rapaHuuATa 3a M3MbJHEHME Ha A0roBopa,
CbOTBETCTBALLLA HA HEM3Mb/IHEHATA YacT OT AOroBopa.

Yn.35. Mpn npuumHenn Bpean Ha BB3IJTIOXKUTENA ot
cnyxutenn Ha U3SBJIHUTENIA, nbpBMAT Mma npaso Aa
NOKPUEe NPUUYMHEHUTE LLETU OT rapaHumMATa. AKO LeTuTe
Ca Ha No-ronfima CTOMHOCT, 3a pa3nmkata Bb3/IOXKUTENA
MOXe Aa npeaABu NpeTeHumsaTa cv no cbaebeH pea.

Yn.36. CTpaHUTe He OTroBapAT 338 HEU3NbJAHEHWETO Ha
3a4b/KEHUATA CM NO  HaCTOALMA [OroBOP, ako TO ce
Ob/XKU Ha Henpeogonauma cuna. Henpeogonvma cuna e
HenpeaBMAEHO WAM  HenpeaoTBpaTMMO Ccbbutne oOT
W3BbHPEeAEH XapakTep, He3aBucewo OT BOAATA Ha
CTpaHWTe, BK/OYBALLIO, HO He OrpaHM4YyaBaWo ce A0:

npupoaHu 6eacTBuA, TeHepanHW CTayku, JIOKayT,
6e3pegmum, BOWHa, peBoAOUMA MAM pasnopenbu Ha
OpraHy Ha AbprKaBHaTa BAACT W ynpasBieHWe, BaHAA/ICKN
OENCTBMA, MbTHOTPAHCMOPTHU MNPOU3LIECTBMA U APYrU

noao6Hu.

VI. NPEKPATABAHE HA A OrOBOPA

Yn. 37. loroBopbT MOXKe Aa 6bae npeKkpaTeH B cAeaHUTe

occurrence of the following events:

1. Burglary on property, occurring on the guarded sites
2. In the event of damage on property of the Assignor
on the protected sites, due to forceful breaking in.

(2) All incurred property losses, under the previous Art.
31 shall be ascertained by means of bilaterally signed
protocol.

Art.33. In case of breach of whichever of THE
ASSIGNEE’s obligations this the
attachments to it and the Technical Specifications, a

under Contract,
fine amounting to BGN 1 000 shall be imposed on the
ASSIGNEE with a bilateral protocol of infraction at the
ASSIGNOR'’s discretion.

Art. 34. In case of partial non- fulfilment of the
Contract THE ASSIGNOR retains a proportionate part of
the Contractual performance guarantee, corresponding
to the not —fulfilled part of the Contract.

Art. 35. In case of damage caused by the ASSIGNOR’s
employees, the former is entitled to cover the value of
the damage caused from the guarantee. Should damage
be larger than the guarantee, the difference can be
sought by the ASSGNOR through the Court of Law

Art. 36. The parties shall not be hold responsible for
non-fulfilment of their duties under this contract,
should it result from Force majeure. Force majeure is
an unforeseeable or unavoidable event of an
extraordinary nature beyond the control of the parties,
including, but not limited to: natural disasters, general
strikes, lockouts, riots, war, revolution or regulations of
organs of state power and control acts of vandalism,

traffic accidents and the likes.

VI. CONTRACT TERMINATION

Art. 37. The contract can be terminated in the following
hypothetical cases:
1.0n mutual consent between the parties.
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XxMnotesu:
(1).MNo B3aMmHO cbrnacne mexay cTpaHuTe.

(2).0T HAKOSA OT CTpaHUTe C eAHOMECEYHO Npean3BecTHe.

(3).Mpn cucTeMHO HeUsNbAHEHWE Ha 3aAbAKEHMATA OT
cTpaHa Ha U3MBJIHUTEIA, cbecToAWw,0 ce B KOHCTaTUPaHU
00 5 HapyweHMA C HaNOXKeHUTe CaHKuuu no u4n.33 or
porosopa, BD3/IOKUTE/NIA moxe pa

Aorosopa 6e3 oTnpaBsiHe Ha Npeau3BecTUe.

npekpaTtu

(4).Npu 3anuyaBaHe, nMKBMZAUMA, npeobpasyBaHe MK
TpaHcdopMMpaHe Ha HAKOA OT CTPaHUTe No 4OroBopa.
(5).Npwu obsBsiBaHe B
U3NBJHUTENA.

(6).Mpn n3TMUaHe cpoKka Ha goroeopa.

HEeCHbCTOATE/THOCT Ha

(7).Npn HacTbnNBaHe Ha 0OGEKTMBHA HEBBH3IMOMKHOCT 33
M3MbJHEHME.

Yn.38/1/. B cnyyali Ha npekpaTABaHe Ha Aorosopa no
cunnata Ha 4n.37,1.3, Bb3n0OXKUTENAT Mma NpaBo Aa
noay4m cymata CbrnacHo 4a.33 ot gorosopa.
/2/.Bb3n0XKUTENAT MUMa NPaBo [a M3BbPLUM NPUXBaALLaHE

Mexay [AbKumaTa oT W3nbaHuTena cyma 3a

pa3BanAHETO Ha [oroBopa Mo cuaata Ha 4yn.37, 1.3 ¢
Ob/IKMMUTE OT HEroBa CTPaHa CymMu Ha M3nbaHUTeNns 3a

M3nb/iHeHWe Ha paboTuTe, npeau npekpaTABaHe Ha

[0rosopa.

Yn. 39. Bb3/IOXKUTENAT moxe ga npekpatu 40rosopa,
aKo B pe3ynTaT Ha OBCTOATENCTBA, Bb3HWKHANW cnep,
CK/IIOYBAHETO MY, HE e B CbCTOAHWE Oa U3MbJHKU CBOUTE
3a4b/IKEeHNA

VII. ObLLU YCNIOBUA

Yn. 40 CrpaHuTe NOTBBLPXKAABAT, Ye Npu yrnpasBieHUeTo
Ha [fgelHoCTTa CM WU BbTPEWHUTEe CM  OTHOLWIEHMA
Bbv3noxutenat wm  U3nbAHUTENAT AOenctBaTt Kato ce
Nno30BaBaT Ha MNPUHUMMAUTE, KOUTO Ce CbAbPXKaT B
AHTUKOpynuuoHHaTa [loanTuka Ha Bb3noxkutena -—
MpunoxeHune 4, Kogekca 3a lNoseneHne Ha [JoctaBunKka —
MpunoxeHne 5 n CepTudmKaT Ha AOCTaBYMKa - 3aKOHM 33
HanaraHe Ha CaHKuumn — MpunoxeHne 6. CTpaHuTe HAMA
03 npeanpuemaTt AencTBMA, KOMTO Ca B HapylleHWe Ha
Tesn MNoAutMKM umanm  Kouto HBuxa posenn Ao
HecnasBaHeTo um. CTpaHuTe ce cnopasymasaT, ye Mo
OTHOLLEHME Ha ycayrnte, NPefoCTaBeEHN MO KOWUTO U Aa
61no gorosop, 6UN TOM NMUCMEH UM HE, HUTO CTPAHUTE,
HUTO HAKOW OT TexHUTe COBCTBEHULM, CAYKUTENM,
ObLEPHN APYXKeCcTBa, UAU OOKONKOTO UM € U3BECTHO,
nocpeaHUUM wWAW nNpeacTtaBuTenn, HAMa Ja Mpaswy,

2. By one of the parties with a month notice.

3. In case of systematic non- fulfillment of the
obligations by the ASSIGNEE, consisting of up to 5
infractions found with the imposed sanctions as per
Art. 33 of the Contract, the ASSIGNOR is entitled to
termination of the contract without a notice.

4.In case of de-registration, liquidation, conversion or
transformation of some of the parties.

5. In case of bankruptcy of the ASSIGNEE.

6. On expiring the term of contract.

7.In case of objective impossibility for execution of the
contract.

Art.38/1/. In case of Contract termination as per Art.37,
section 3, the ASSIGNOR is entitled to receive the
amount under Art.33 of the Contract.

/2/.The ASSIGNOR has the right to set off all amounts
that are due to Assignee for work done before
termination with the compensation for the losses
described above in clause Art.37, section 3 before
termination of the contract.

Art. 39. THE ASSIGNOR is entitled to terminate the
contract unilaterally, if, as a result of circumstances,
occurring after the contract has been concluded, it is
not capable of executing the contractual obligations;

VIl. GENERAL PROVISIONS

Art. 40. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal relations,
both the ASSIGNOR and the ASSIGNEE operate by
reference to the principles contained in the ASSIGNOR's
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier Code
of Conduct — Appendix 5 and Vendor Certificate —
Sanctions Laws - Appendix 6 Policies. The Parties shall
not engage in any conduct that would constitute a
breach of these Policies or would result in a breach of
these Policies. The Parties agree that, with respect to
the services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents or
representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift or
payment of anything of value, including without
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obewasa Aa ofobpu HanpaBaTa Ha NpensioXKeHwe 3a
nogapbKk AW NaawaHe, BKAOYMTENHO 6e3 orpaHuyeHune,
nogsnbata wam obewaHueTo 3a noaandba Ha cBOW
XOHOpap WAW Apyrn Ccpeactsa, KOWUTO €  MoJyyn,
nosy4yasa MAKM We noay4ym no gorosop ¢ KoHTyplnoban,
Ha nau B nonsa Ha AbpxkaseH CAyKUTen WUAW 4YneH oT
CEMENCTBOTO WMAN BAU3BK CbAPYKHUK HA [bp)KaBeH
Cnyuten, NPSKO UM KOCBEHO, C LLeN HENMPaBOMEPHO Aa:
(i) noBnunse Ha pelicTBne unm peweHne Ha Obp:KaBHUA
Cny»uTen B KayectBoTO MY/ Ha ASbXHOCTHO Auue; (ii)
CKnoHn [vpxKasHuAa Cayxuten ga vM3Bbpln UM Aa He
npeanpuveme AeWcTBMEe B  HApyleHMe Ha CBOETO
cnyxebHo 3aabarkeHue; (iii) nonyun HenpaBomepHoO no —
U3rogHun ycnosusa; nam (iv) cknoHun Obp:kasHua Cayxuten
[a W3MNoN3Ba CBOETO BAMAHME [a Bb3AENCTBA BbPXY
AencTBME UAN pPeLleHne Ha NPaBUTENCTBOTO (BCAKO eAHO
OT ropecnomeHaTuTe  npeactaenasa  ,3abpaHeHo
nnawaHe “).BcAka cTpaHa TpsbBa HesabaBHO [Aa
yBEAOMM ApyraTa 33 Ha/MYMETO Ha KaKBOTO M Aa buao
3abpaHeHo MNnalaHe.

Yn. 41 BcuMYKM  OencTBMA, HanpaBeHW MO  NOBOA,
M3NbAHEHMETO HA TO3M AOroBOpP Ca B NMcmeHa ¢opma,
M3NpaTeHN 40 OTBETHATa CTPaHa MO HayuMH, MO KOMTO Aa
ce [OOKae nosyyaBaHeTo MM. /dakc, en. nowa uam c
nucmo/

Yn. 42 CnoposeTe N0 A[0roBopa LuWe ce pewasar

Cbobpa3HO 6brapPCKOTO NPABO M OT 6bArapcKuM Cba,

Yn. 43 3a BCUYKKM HeypeaeHU B TO3M AOrOBOpP BbNPOCH ce
npunarat pasnopenbdbute Ha TbpProBCKMS 3aKOH, 3aKOHa
33 334 b/IKEHMATA U AOFrOBOPUTE U APYruTe MPUIOHKUMU
HOPMM Ha 6bArAaPCKOTO 3aKOHOAATE/ICTBO.

Yn. 44 MeHungKbpa no 6e3onacHOCTTa Ha Bb3noxkutensa e
HaTOBapeH C KOHTPOJa M yNpaBJeHUETO Ha HacToALumA
[orosop.

Yn. 45 HactoawmaT OoroBop ce noauymHsBea Ha Obwute
yCcnoBus Ha Bb3noxuTtens, NpuaoKMMKU KbM AOroBopute
33 Bb3naraHe Ha ob6LLecTBEHM NOPBYKM — [punoxeHue
Ne 1.

JoroBopbT ce M3roTBM M Noanuca B ABa €4HAKBU
eK3eMnaApa Ha 6bArapckM M aHrMACKU e3uK- No eauH
33 BCSAKA OT CTpaHuTe. B cnyyalh Ha HecbOTBETCTBUE
mexKay ObArapCckMa U aHIAUMACKUA TEKCT, NpeaumMCTBO
MMa 6bATAPCKUS.

limitation, the sharing or promise to share its fees or
any other funds that it has received, receives or will
receive under any agreement with ContourGlobal, to or
for the benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any Government
Official, for the purpose of improperly: (i) influencing
any act or decision of the Government Official in his or
her official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of his or
her lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his or
her influence to affect any governmental act or decision
(any of the foregoing a “Prohibited Payment”). The
Parties shall promptly report to the other any
Prohibited Payment.

Art. 41. All actions referring to execution of this
contract shall be in writing, sent to the other party in
way allowing their reception /Fax, recommended letter
or email/

Art. 42. All disputes referring to this contract shall be
resolved under the Bulgarian legislation in force by
Bulgarian Court of Law.

Art. 43. To all unsettled in this contract issues, the
provisions of the Trade Act, The Obligations and
Contracts Act, and the other applicable norms in
Bulgarian legislation will be applied.

Art. 44. The control and management of this contract is
assigned to Safety Manager of Contracting Authority

Art. 45. This contact complies with the General Terms of
the Assignor, applicable to Public Procurement
contracts— Appendix 1.

This contract was prepared and signed in two
identical copies in Bulgarian and in English — one copy
for each party. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language text, the Bulgarian
language version shall prevail.
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Hepasp,enHa YacCT OT HacToALWMA OO0rosop ca:

MpunoxkeHne Ne 1 — 06wy ycnosua n CnopasymuTteneH
NpPOTOKO;

MpunoxkeHune Ne 2 — TexHnyecka Cneundukaums;
MpunoxeHne No 3 —ueHoBa odeprTa M TexHMYecka

odepTa;
MpunoxkeHne Ne 4 — AHTMKOPYNUWOHHATA MOJUTUKA WU
Jeknapauma 3a cna3BaHe Ha aHTUKOPYMNUMOHHATA
NOMNTUKA;
Mpunoxenme Ne 5 — HKogekc 3a nosegeHWe Ha

[0CTaBYMKaA
MpunoxeHne N2 6 — CepTUdMKaT Ha JOCTABUMKA - 3aKOHMU
3a HanaraHe Ha CaHKumu

BB3JTOHKUTE ..ttt
apwn Nescan
N3nbaHuTeneH anpexkTop

KynHTto n ®epanHaHpo
YneH Ha CbBeTa Ha AupeKTopute

U3Nb/HUTEN:

An integral part of the present contract are:

Appendix 1 - General Terms and Agreement protocol;
Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 —Price offer and technical offer;

Appendix 4 — Contracting Authority’s Anticorruption
Policy and Corrupt practices policy compliance
statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct
Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: ceveeeceeeeeceeeeeeeevee e
Garry Levesley
Executive Director

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors

CONTRACROR:




